
Leviticus 17

Vs
English

Translation
Word # 

Lev Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 and [the LORD] spoke 7101 וידבר 5 222
1 7102 יהוה 4 26
1 to 7103 אל 2 31
1 Moses 7104 משה 3 345
1 saying 7105 לאמר 4 271

______ ____ ________

18 5 895
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 speak 7106 דבר 3 206
2 to 7107 אל 2 31
2 Aaron 7108 אהרן 4 256
2 and to 7109 ואל 3 37
2 his sons 7110 בניו 4 68
2 and to 7111 ואל 3 37
2 all 7112 כל 2 50
2 [the] sons 7113 בני 3 62
2 [of] Israel 7114 ישראל 5 541
2 and say 7115 ואמרת 5 647
2 to them 7116 אליהם 5 86
2 this [is] 7117 זה 2 12
2 the word 7118 הדבר 4 211
2 that 7119 אשר 3 501
2 [the LORD] has commanded 7120 צוה 3 101
2 7121 יהוה 4 26
2 saying 7122 לאמר 4 271

______ ____ ________

59 17 3143
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 a man 7123 איש 3 311
3 [any] man 7124 איש 3 311
3 of [the] house 7125 מבית 4 452
3 [of] Israel 7126 ישראל 5 541
3 who 7127 אשר 3 501
3 may slaughter 7128 ישחט 4 327
3 an ox 7129 שור 3 506
3 or 7130 או 2 7
3 a lamb 7131 כשב 3 322
3 or 7132 או 2 7
3 a goat 7133 עז 2 77
3 within [the] camp 7134 במחנה 5 105
3 or 7135 או 2 7
3 who 7136 אשר 3 501
3 may slaughter 7137 ישחט 4 327
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3 outside 7138 מחוץ 4 144
3 the camp 7139 למחנה 5 133

______ ____ ________

57 17 4579
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and to 7140 ואל 3 37
4 [the] entrance 7141 פתח 3 488
4 [of the] tent 7142 אהל 3 36
4 [of] meeting 7143 מועד 4 120
4 not 7144 לא 2 31
4 he has brought it 7145 הביאו 5 24
4 to present 7146 להקריב 6 347
4 his sacrifice 7147 קרבן 4 352
4 to the LORD 7148 ליהוה 5 56
4 before 7149 לפני 4 170
4 [the] tabernacle 7150 משכן 4 410
4 [of] the LORD 7151 יהוה 4 26
4 bloodguilt 7152 דם 2 44
4 will be charged 7153 יחשב 4 320
4 to [that] man 7154 לאיש 4 341
4 7155 ההוא 4 17
4 blood 7156 דם 2 44
4 he has shed 7157 שפך 3 400
4 and will be cut off 7158 ונכרת 5 676
4 [that] man 7159 האיש 4 316
4 7160 ההוא 4 17
4 from among 7161 מקרב 4 342
4 his people 7162 עמו 3 116

______ ____ ________

86 23 4730
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 [the reason is] 7163 למען 4 190
5 that 7164 אשר 3 501
5 will bring 7165 יביאו 5 29
5 [the] sons 7166 בני 3 62
5 [of] Israel 7167 ישראל 5 541
5 7168 את 2 401
5 their sacrifices 7169 זבחיהם 6 72
5 that 7170 אשר 3 501
5 they 7171 הם 2 45
5 sacrifice 7172 זבחים 5 67
5 in 7173 על 2 100
5 [the open] 7174 פני 3 140
5 countryside 7175 השדה 4 314
5 and they will bring them 7176 והביאם 6 64
5 to the LORD 7177 ליהוה 5 56
5 at 7178 אל 2 31
5 [the] entrance 7179 פתח 3 488
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5 [of the] tent 7180 אהל 3 36
5 [of] meeting 7181 מועד 4 120
5 to 7182 אל 2 31
5 the priest 7183 הכהן 4 80
5 and they will sacrifice [them] 7184 וזבחו 5 29

5 [as] sacrifices 7185 זבחי 4 27
5 [of] peace offerings 7186 שלמים 5 420
5 to the LORD 7187 ליהוה 5 56
5 7188 אותם 4 447

______ ____ ________

99 26 4848
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [the priest] will sprinkle 7189 וזרק 4 313
6 7190 הכהן 4 80
6 7191 את 2 401
6 the blood 7192 הדם 3 49
6 on 7193 על 2 100
6 [the] altar 7194 מזבח 4 57
6 [of] the LORD 7195 יהוה 4 26
6 [at the] entrance 7196 פתח 3 488
6 [of the] tent 7197 אהל 3 36
6 [of] meeting 7198 מועד 4 120
6 and he will burn 7199 והקטיר 6 330
6 the fat 7200 החלב 4 45
6 for a [soothing] aroma 7201 לריח 4 248
6 7202 ניחח 4 76
6 to the LORD 7203 ליהוה 5 56

______ ____ ________

56 15 2425
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and not 7204 ולא 3 37
7 they will sacrifice 7205 יזבחו 5 33
7 anymore 7206 עוד 3 80
7 7207 את 2 401
7 their sacrifices 7208 זבחיהם 6 72
7 to [the] goat [idols] 7209 לשעירם 6 650
7 that 7210 אשר 3 501
7 they 7211 הם 2 45
7 have played the harlot 7212 זנים 4 107
7 after them 7213 אחריהם 6 264
7 a statute 7214 חקת 3 508
7 forever 7215 עולם 4 146
7 [this] will be 7216 תהיה 4 420
7 7217 זאת 3 408
7 for them 7218 להם 3 75
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7 throughout their generations 7219 לדרתם 5 674

______ ____ ________

62 16 4421
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and to them 7220 ואלהם 5 82
8 you will say 7221 תאמר 4 641
8 a man 7222 איש 3 311
8 [any] man 7223 איש 3 311
8 of [the] house 7224 מבית 4 452
8 [of] Israel 7225 ישראל 5 541
8 or from 7226 ומן 3 96
8 a sojourner 7227 הגר 3 208
8 who 7228 אשר 3 501
8 may sojourn 7229 יגור 4 219
8 in your midst 7230 בתוכם 5 468
8 who 7231 אשר 3 501
8 may offer 7232 יעלה 4 115
8 a burnt offering 7233 עלה 3 105
8 or 7234 או 2 7
8 a sacrifice 7235 זבח 3 17

______ ____ ________

57 16 4575
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and to 7236 ואל 3 37
9 [the] entrance 7237 פתח 3 488
9 [of the] tent 7238 אהל 3 36
9 [of] meeting 7239 מועד 4 120
9 not 7240 לא 2 31
9 he will bring it 7241 יביאנו 6 79
9 to offer 7242 לעשות 5 806
9 it 7243 אתו 3 407
9 to the LORD 7244 ליהוה 5 56
9 and will be cut off 7245 ונכרת 5 676
9 [that] man 7246 האיש 4 316
9 7247 ההוא 4 17
9 from His people 7248 מעמיו 5 166

______ ____ ________

52 13 3235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and a man 7249 ואיש 4 317
10 [any] man 7250 איש 3 311
10 of [the] house 7251 מבית 4 452
10 [of] Israel 7252 ישראל 5 541
10 or from 7253 ומן 3 96
10 a sojourner 7254 הגר 3 208
10 who sojourns 7255 הגר 3 208
10 in [the] midst of you 7256 בתוכם 5 468
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10 who 7257 אשר 3 501
10 will eat 7258 יאכל 4 61
10 any 7259 כל 2 50
10 blood 7260 דם 2 44
10 and I will [set] 7261 ונתתי 5 866
10 My face 7262 פני 3 140
10 against [the] soul 7263 בנפש 4 432
10 who eats 7264 האכלת 5 456
10 7265 את 2 401
10 the blood 7266 הדם 3 49
10 and I will cut him off 7267 והכרתי 6 641
10 7268 אתה 3 406
10 from among 7269 מקרב 4 342
10 his people 7270 עמה 3 115

______ ____ ________

79 22 7105
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 because 7271 כי 2 30
11 [the life] 7272 נפש 3 430
11 of flesh 7273 הבשר 4 507
11 in [the] blood 7274 בדם 3 46
11 it [is] 7275 הוא 3 12
11 and I 7276 ואני 4 67
11 have given it 7277 נתתיו 5 866
11 to you 7278 לכם 3 90
11 on 7279 על 2 100
11 the altar 7280 המזבח 5 62
11 to cover 7281 לכפר 4 330
11 over 7282 על 2 100
11 your souls 7283 נפשתיכם 7 900
11 because 7284 כי 2 30
11 [that] blood 7285 הדם 3 49
11 7286 הוא 3 12
11 for a soul 7287 בנפש 4 432
11 it will cover 7288 יכפר 4 310

______ ____ ________

63 18 4373
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 7289 על 2 100
12 [therefore] 7290 כן 2 70
12 I have said 7291 אמרתי 5 651
12 to [the] sons 7292 לבני 4 92
12 [of] Israel 7293 ישראל 5 541
12 every 7294 כל 2 50
12 soul 7295 נפש 3 430
12 among you 7296 מכם 3 100
12 not 7297 לא 2 31
12 will eat 7298 תאכל 4 451
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12 blood 7299 דם 2 44
12 and the sojourner 7300 והגר 4 214
12 who sojourns 7301 הגר 3 208
12 in your midst 7302 בתוככם 6 488
12 not 7303 לא 2 31
12 will eat 7304 יאכל 4 61
12 blood 7305 דם 2 44

______ ____ ________

55 17 3606
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and a man 7306 ואיש 4 317
13 [any] man 7307 איש 3 311
13 of [the] sons 7308 מבני 4 102
13 [of] Israel 7309 ישראל 5 541
13 or 7310 ומן 3 96
13 the sojourner 7311 הגר 3 208
13 who sojourns 7312 הגר 3 208
13 in [the] midst of you 7313 בתוכם 5 468
13 who 7314 אשר 3 501
13 [indeed] 7315 יצוד 4 110
13 he hunted 7316 ציד 3 104
13 a living creature 7317 חיה 3 23
13 or 7318 או 2 7
13 a fowl 7319 עוף 3 156
13 that 7320 אשר 3 501
13 may be eaten 7321 יאכל 4 61
13 and he will pour out 7322 ושפך 4 406
13 7323 את 2 401
13 its blood 7324 דמו 3 50
13 and he will cover it 7325 וכסהו 5 97
13 with dust 7326 בעפר 4 352

______ ____ ________

73 21 5020
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 because 7327 כי 2 30
14 [the life] 7328 נפש 3 430
14 [of] all 7329 כל 2 50
14 flesh 7330 בשר 3 502
14 its blood 7331 דמו 3 50
14 in its soul 7332 בנפשו 5 438
14 it [is] 7333 הוא 3 12
14 and I say 7334 ואמר 4 247
14 to [the] sons 7335 לבני 4 92
14 [of] Israel 7336 ישראל 5 541
14 [the] blood 7337 דם 2 44
14 [of] any 7338 כל 2 50
14 flesh 7339 בשר 3 502
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14 not 7340 לא 2 31
14 you will eat it 7341 תאכלו 5 457
14 because 7342 כי 2 30
14 [the life] 7343 נפש 3 430
14 [of] all 7344 כל 2 50
14 flesh 7345 בשר 3 502
14 [in] its blood 7346 דמו 3 50
14 it [is] 7347 הוא 3 12
14 whoever 7348 כל 2 50
14 eats it 7349 אכליו 5 67
14 will be cut off 7350 יכרת 4 630

______ ____ ________

75 24 5297
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and any 7351 וכל 3 56
15 soul 7352 נפש 3 430
15 who 7353 אשר 3 501
15 may eat 7354 תאכל 4 451
15 [a dead animal] 7355 נבלה 4 87
15 and [one] torn 7356 וטרפה 5 300
15 [whether] a native 7357 באזרח 5 218
15 [or] a sojourner 7358 ובגר 4 211
15 and he will wash 7359 וכבס 4 88
15 his garments 7360 בגדיו 5 25
15 and he will bathe 7361 ורחץ 4 304
15 in water 7362 במים 4 92
15 and he will be unclean 7363 וטמא 4 56
15 until 7364 עד 2 74
15 the evening 7365 הערב 4 277
15 and he will be clean 7366 וטהר 4 220

______ ____ ________

62 16 3390
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and if 7367 ואם 3 47
16 not 7368 לא 2 31
16 he will wash [his clothes] 7369 יכבס 4 92
16 and his flesh 7370 ובשרו 5 514
16 not 7371 לא 2 31
16 he will bathe 7372 ירחץ 4 308
16 and he will bear 7373 ונשא 4 357
16 his guilt 7374 עונו 4 132

______ ____ ________

28 8 1512
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 17 981 274 63154
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-17 27395 7374 1839035
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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